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30169 San Ginés (Murcia)

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

(CE DECLARATION OF CONFORMITY)

ALTERNATIVAS ENERGETICAS MURCIA, S.L.

Tel. +34 968 892232 Fax +34 968 892823
Email: comercial@altenativasenergeticas.com

B30370571 Web: www.alternativasenergeticas.com
FABRICANTE (PRODUCT MANUFACTURER): ALTERNATIVAS ENERGETICAS MURCIA, S.L.
MODELO (MODEL): RVP250SP/S5.Dual-Syn-5S-StageV
N° DE SERIE (SERIAL NUMBER): GE 11996
MODELO MOTOR (ENGINE MODEL): TAD882GE
N° DE SERIE MOTOR (ENGINE SERIAL NUMBER): 7008668874
MODELO ALTERNADOR (GENERATOR MODEL): UCDI274K
N° DE SERIE ALTERNADOR (GENERATOR SERIAL NUMBER): | N24L497482
N° DE SERIE FTR (ATS SERIAL NUMBER): | ===-=--
DATA DE FABRIC (MANUFACTURE DATE): 30/05/2024

Declara sob su responsabilidade que a maquina:
(declares under his responsibility that the machine) :

E conforme com os requisitos da Normativa 2006/42/CE do Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de maio de 2006,

relativa ds mdquinas e pela que se modifica la Directiva 95/16/CE.
(It is according with the requirements of the Directive 2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006

on machinery, and amending Directive 95/16/EC).

E conforme com os requisitos da Normativa do Conselho, relativa a aproximacdo dos Estados Membros do CE, a

compatibilidade electromagnética 2004/108/CE.
(It is according with the requirements of the Directive of the Council dated the 23 of May 1989, regarding to the approach of the

ECC States Members, towards the electromagnetic compatibility 2004/108/CE).

E conforme com a norma UNE-EM-1SOQ 14121-1:2007 “Seguranca nas mdquinas. Avaliacdo do risco. Parte 1: Principios”.
(It is according with the requirements of standard UNE-EN-1SO 14121-1:2007 “Safety of Machinery .Risk assessment. Part 1:

Principles”).

Cumpre os requisitos do regulamente (UE) 2016/1628 do parlamento europeo e do conselho , de 14 de setembro de 2016,
relativo aos requisitos relativos aos limites de emissées de gases e particulas poluentes e a homologacdo de motores
diesel. Motores de combustdo interna instalados em mdquinas méveis ndo rodovidrias, alterando o Regulamentpo (UE) n°
1024/2012 e 167/2013, e que altera e revoga a directiva 97/68/CE

(It is according with the requirements of Regulation (UE) 2016/1628 of the European Parliament and of the Council, of September
14, 2016, on the requirements relating to the limits of emissions of polluting gases and particles and to type approval for diesel
engines. internal combustion engines installed in non-road mobile machinery, amending Regulations (UE) No. 1024/2012 and (UE)

No. 167/2013, and amending and repealing Directive 97/68/CE.

E conforme com os requisitos da Normativa 2000/14/CE do parlamento europeu e do conselho de 8 de maio de 2000
relativa a aproximagdo das legislacdes dos Estados membros sobre emissdes sonoras no meio devidas as mdquinas de uso

ao ar livre.
(It is according with the requirements of the Directive 2000/ 14/EC of the European Parliament and the Council of 8 May 2000 on

the approximation of the laws of the Member States relating to the noise emission in the environment by equipment for outdoors
use).

Os grupos abertos (ndo insonorizados) devem estar convenientemente protegidos para que ndo estejam acessiveis a

pessoal ndo autorizado.
(The open units (not soundproofed) should be suitably protected so that they are not accessible to unauthorized personnel.

Para que conste aos efeitos oportunos se emite a presente Declaragdo de Conformidad:
(So that it consist to the opportune effects the present Declaration of Conformity is emitted):

Nome (Name): Nicasio A. Mateo Alcaraz )
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Posicao (Position): Director Gerente (Managing Director)
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Este certificado so serd valido se a equipamento ndo sofreu modificacées. / This certificate is only vahd‘f‘fﬁ’m
equipment has not been modified.



